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TPAJIMIUU «JIUTEPATYPBI KAJIBSIPIA»
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TRADITIONS OF “THE KAILYARD SCHOOL”
IN ROSAMUNDE PILCHER’S NOVELS

Zulfiya Zinnatullina

The article examines the novels of the contemporary English writer Rosamunde Pilcher (1924—-2019)
in terms of continuing the “Kailyard school” tradition. This literary phenomenon ap]ﬁeared in Scottish lit-
erature at the end of the 19™ century and gained popularity at the turn of the 19"-20™ centuries. However,
it was immediately criticized by its contemporaries, in particular, by Hugh MacDiarmid (1892-1978), one
of the most prominent representatives of Scottish literature of the early 20" century, a constitutor of the
“Scottish Renaissance”. Thus, the “Kailyard school” was accused of creating an overly romanticized and
idealized image of Scotland, without revealing the social and political problems that the Scottish commu-
nity had to face. References to the traditions of Kailyardism can also be noted in such works by R. Pilcher
as “Snow in April” (1972), “Wild Mountain Thyme” (1979), “September” (1990) and others. Their action
takes place in the Scottish countryside. As in the case of the Kailyard literature, these works are character-
ized by an idyllic chronotope, atemporality, an emphasis on the moralizing principle based on the reli-
gious consciousness attributed to the Scots. In addition, the writer addresses the stereotypes common
among the English about the Scots and Scotland.
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B cratee paccmaTpuBaeTcss TBOPUECTBO COBPEMEHHON aHIIMICKOM nmucaTtenbHulbl PozamyHnnapl I1ni-
gep (1924-2019) ¢ Touku 3peHUs MPOJOIDKCHAS TPATUIIIN «JTUTEPATYPHI Kaﬁnbﬂpaa»l. JanHoe nuTepa-
TypHOE SIBJICHHE HOSBIJIOCH B IOTIAHACKOM uTepatype B KoHie XIX Beka 1 00peno momysipHOCTb Ha
py6exe XIX—XX BB., 0JHAKO Cpa3y ke IOABEPTIOCH KPUTHUKE CO CTOPOHBI COBPEMEHHHUKOB, B YaCTHOCTH
OJTHOTO M3 CaMbIX SIPKUX NPEJICTaBUTENEH MIOTIaHACKON JIMTepaTypsl Hayana XX BeKa, IPeJCTaBUTEIs
«motnanackoro Bospoxnerus» Xpio Mak/lnapmuna (1892—-1978). Tak, aBTopoB «iureparypsl Kaii-
JBsipJia» OOBUHSIIM B TOM, YTO OHM CO3AAIOT YPE3MEPHO POMAHTU3NPOBAHHBIN M MCaTU3UPOBAHHBIN 00-
pa3 lllorTnananu, He pacKpbiBasi COLMAIBHYIO M MOJIUTHYECKYIO MPOOJIEMBI, C KOTOPBIMU MPHXOAUTCS
CTaJIKUBAThCS MIOTIAHACKOMY c0o00mecTBY. OTCBUIKH K TPaJUISIM 3TOTO KaHPa MOXKHO OTMETHTH U B
TaKUX MPOU3BEACHUSIX COBPEMEHHON aHrnuiickod mucatensHuLbl P. [Inmuep, xak «CHer B ampene»
(“Snow in April“, 1972), «/lukuii ropusiii tumbsta» (“Wild Mountain Thyme®, 1979), «CeHTsa6pb»
(“September®, 1990) u ap., AelcTBUE KOTOPHIX MPOUCXOIMT B IIOTIAHICKON CEeIbCKOM MecTHOCTH. Kak u
B ciydae ¢ «imTeparypoit Kainmbsipaay», Ui 3STHX NpON3BEAECHUH XapaKTepHb!l HIMUTHUYECKHH XPOHOTO,
aTEeMIIOPAILHOCTD, AKIIEHT Ha MOPaJIM3aTOPCKOM Hadaje, OCHOBAHHOM Ha PEJIMTHO3HOM CO3HAaHWH, IPH-
IIICHIBAEMOM MIOTNIaHaM. Kpome Toro, nmucaresnsHuna odpaniaercs K pacpoCTpaHEHHBIM CPEAr aHT-
JIMYaH CTepeoTHIam o motaanauax u lortmananm.

Kniouesvie cnosa. anurnmiickas nuteparypa, lllotnangus, «mreparypa Kainbspaa», HannoHadbHAS
HACHTHYHOCTH, Pozamynaa [Tmraep

s yumuposanus: 3uaHarymutiaa 3. Tpaauimn «turepatypst Kaiinbsipaa» B TBopuecTBe PozamyH/1s1
IMumuep // ®unonorus u kynerypa. Philology and Culture. 2025. Ne2 (80). C.125-129. DOI:
10.26907/2782-4756-2025-80-2-125-129

! B aHII0A3BIMHOM JIHTEPATYpPOBEICHHH Halie ucronb3yercs Tepmun «Kailyard school», Ho Bctpeuaercs u BapuaHT
«Kailyard literature». Ha ceroqusiuHuii 1eHb JaHHBIA TEPMUH HE HEPEBENICH HA PYCCKUH S3bIK, MIOITOMY MBI HCIIOJb-
3yeM JOCIOBHBIN MepeBO]] BTOPOIl BEpCHU.
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3VIIbOHA 3SUHHATYJI/THHA

Ha py6exe XIX—XX BB. llloTmanaus nepexuBa-
€T MOILHYI WHAYCTPHAIM3aLUI0 U ypOaHW3aLHIO,
YTO MPUBOAUT K TPaHCHOpPMALIUHN COLUATBHON CTPYK-
Typbl peruoHa. bolblioe KOIMYecTBO CENbCKUX KH-
TeJIeH B MOUCKax pabOThl OTHPABILIFOTCS B KPYITHBIE
ropoja, OTHAKO COXPAHSIOT MPEKHUI 00pa3 MblILIe-
HUS, YTO TOPOXKIAET HEKOTOPYI0 HOCTAJIBTHIO IO
CTapoMy yKJaay >KU3HHU. DTO, B CBOKO Ouepellb, IpH-
BOJIUT K BO3HMKHOBEHHIO KYJIBTYPHOI'O 3ampoca Ha
JUTEpaTypHbIC MPOW3BEICHUS, MOCBAIICHHBIC CENb-
CKOH JKM3HHM, BOCIIEBAIOLIE MPOCTHIE PaSOCTU: TPYA
Ha 3eMJIe, CeMEHHbIC IIEHHOCTH, CKPOMHBIN OBIT. OT-
BETOM Ha 3TO CTaJIO 3apOXKICHHE B IIOTIAHICKOHN JIU-
TepaType >kKaHpa, MOJTYYHBILETO0 HA3BaHUE «IUTEpa-
typa Kainbsipma» (Kailyard school), kotopsrit unea-
m3upyeT gouHaycTpuanpHyto HloTnanauro, a Takxke
partyert 3a BO3pokaeHHe MopaibHbIX HOpM XX Beka.
OTH npou3BeNleHNs], KaK IPaBUIIO, IPENCTABIISIIN CO-
001 HeOOINbIINE CEeHTHMEHTAJBHBIE WA FOMOPHUCTH-
YeCcKue WCTOPHHM, BOCIEBAIONIME HOCTAIBIHYECKUE
LHEHHOCTH TPOCTOTO CEJBCKOTO  CYIIECTBOBAHUSL:
CMUpPEHHE, CKPOMHOCTb, HOPAAOYHOCTb, OOIIHOCTD,
HA0OXKHOCTh, OCAHOCTh U T. . Taroke Ui «Iurepa-
Typbl Kaiinbsipaa» ObuT XapakTepeH THITHYHBIA Ha0Oop
MEPCOHAXKEN, COCTOSIILUN U3 KPECThSH, TOBOPSIIMX
Ha INOTJIAHICKOM JHAJlEKTe, U CBOCOOPAa3HbIX «HH-
TEJUTUTEHTHBIX» TTOCPEJHUKOB MEXKIy HHUMH U YUTa-
TEJISIMU (Yalle BCEro, 3TO Bpay, YUUTedb I YNHOB-
HUK).

Cam TepMHH BIiepBble OBUT HCHOIB30BaH B CTa-
The, OMyOMMKOoBaHHOW B ampeie 1895 roma B m3na-
uun New Review, k. X. Mwuuiapom ©, ckopee,
HUMell CapKacTHYECKHH XapakTep, Tak Kak aBTOp B
CBOEH cTaThe KPUTUKYET MOJO0OHOTO poja JInTepa-
TypHble npousBeaeHus | 1]. Hazanue xaHpa npouc-
XOAMT 0T momiagackoro  «kailyaird» — wm
«kailyard», uro o3HauaeT HEeOOJBILIYIO KalyCTHYFO
TPAAKY, OJHAKO WMEHHO 3TO Ha3BaHME BOIIO B
ynoTpebieHre He TOJIBKO B KaueCTBE NMPEHEOPEekKH-
TEJNBHOW XapaKTEePUCTHKH, HO U B Ka4eCTBe JIUTEpa-
TypoBemueckoro tepmuna [2],[3], [4]. Cpean cambix
W3BECTHBIX MPEICTABUTENICH 3TOTO KaHpa MOXKHO
Ha3Bath SlHa Maknapena («Beside the Bonnie Briar
Bushy), C. P. Kpokera («The Stickit Minister») u
JIx. M. Bappu («Auld Licht Idylls», «A Window in
Thrumsy). HecmoTpst Ha TO, 4TO Takue sipkue (ury-
PBI HIOTJIAH/ICKOTO JIUTEPATypHOTO UCTEOINIIIMEHTA,
kak Jlxopmk Hyrmac bpayn (1869-1902) u Xsio
Max/{napmua (1892—-1978), Oblin SApbIMH KPUTHKA-
MU «1uTepaTypbl Kailnbsipnay, uccineaoBarennd cuu-
TalOT, YTO B HEM HAXOJUT OTPaKEHUE IIOTIIAHICKUN
IOyaJlu3M, a TaKK€ OCHOBBI IOTJIAHACKOCTH, KOTO-
pble OBLIM MPEICTABJIEHBI ellle B MPOu3BeAcHUsIX B.
Ckorra u P. bepnca [5, c. 42]. B 10 xe Bpems
HUMEHHO «inTeparypa Kaiinesipaa» Bo MHOTOM crana
OCHOBOH penpe3eHTaluy U aKTyalu3alud TOro Ha-

6opa crepeorumnos o IlloTiaHauu, KOTOPEIH BOCTpe-
0OBaH B COBPEMEHHOW MacCOBOW JHTEpaType, OCO-
OCEHHO B CEHTUMEHTAJILHBIX pOMaHaX.

OpHUM M3 aBTOPOB, KOTOPBIN aKTHBHO oOpara-
eTCsl K TpaIulusM «IuTepaTypsl Kaifmssipma» cero-
nus, sBisercss Posamynnma ITwruep (1924-2019),
OpuTaHCKas NMHcaTeIbHUIA, W3BECTHas Onaromaps
CBOWIM pPOMaHaM, OPHEHTUPOBAHHBIM Ha ayIUTOPHIO,
MHTEPECYIOIIYIOCS CEeMEWHBIMH JpaMaMH, IJF00O0B-
HBIMH HCTOPUSMHU U HE CIUIIKOM CJIOXKHBIMHU CHO-
JKeTHBIMA KoummsuaMu. Haumaas ¢ 1940-X romos 1o
CBOEM CMepTH, NHUcaTelIbHUIIA BMECTE C CEMbeil
npoxkuana B llloTnananu, KOTopast JOBOJIBHO YacTo
CTaHOBHJIACH MECTOM JICHCTBUSI €€ MPOW3BEACHUIA,
cpemu koTophix «CHer B ampene» (Snow in April,
1972), «ukuii ropusii TaMesa» (Wild Mountain
Thyme, 1979), «Ceuts0pb» (September, 1990), «B
kanyH Poxxmectay (Winter Solstice, 2000) u ap.
Bonee Toro, MHOTHE e€e pOMaHBI TAKXKE OTPAKAIOT
0CcOOEHHOCTH IIOTJIAHACKOW HICHTUYHOCTH, 3aTpa-
TMBAIOT TEMbI TPOBUHIMAIBHON IIOTJIAHICKOMN JKH3-
HU, TPAIUIA U MECTHON KYJIbTYPHI, YTO ITO3BOJISIET
TOBOPHUTH O BIUSIHUM Ha €€ TBOPUYECTBO «IHUTEpaTy-
poI Kaitnbsapaay.

B mepByro ouepenp, 3TO TpOsIBIAETCS B BBIOOpE
mecta nerictBus. Kak u B pomanax J[x. M. Bappu,
C. P. Kpokera u np., neiictBue pomanoB llumdep
MIPOMCXOANT B MAJIEHBPKUX MIOTIAHJICKAX TTOCEIICHH-
SIX, OTJTAIICHHBIX OT IIMBHIIM3AINH TIOMECThIX. Tako-
BBIMH, B YacTHOCTH, SIBIISIIOTCS AepeBylika Casep-
neHa B pomane «B kanyH PoxaectBa», ycaan0a
Kpoii B «CenTsiOpe» nnu benxoin B «/{uxom rop-
HOM THMbsiHe». C OJHOH CTOpPOHBI, BCE OHU IIpe/l-
CTaBJICHBI B JJOBOJILHO CTEPEOTHUITHOM M POMaHTHYE-
CKOM KIto4ye: OOJbIINe CTapuHHBIE OCOOHSKH,
MMEIONIEe MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO W TIpUHAJJIE-
JKale TMPeCTABUTENSIM yBa)kaeMo B OKpyre ce-
MbU, WM JXK€ HeOONbIMEe JEepPEeBHH, HACEICHHBIE
JIPYKEIOOHBIM M TOCTETPUUMHBIM COOOIIIECTBOM,
JKUBYIIIUM B HEOOJIBIIIUX KOTTEIXKaX, KOTOpble Oy/I-
TO SIBJIAIOTCS onucanueM (ortorpaduii U3 pexaam-
HBIX Opourtop: Ha ¢epme [letisu ['ampu 2open ceem,
a Ha OanvHem bepeey oszepa suownencsa beuxoiin, oe-
PANCOCHHDIU UWEPEH2OU COCEH, UX UCCUHSA-YEPHDBIIL
CULYIM 8bI0EANCA HA (POHE 3ACHEIHCEHHBIX CKIOHO8
20p... 3mMo OvLL €20 00M U eOUHCMBEHHOE MeCO HA
3emie, 20e on eécez0a xomen dcumo [6]. Obpamenne
K TaKHUM y3HaBaeMbIM MPOCTPAHCTBEHHBIM 0Opa3am
commkaer mpousBeneHus P. [lumuep c «urepary-
poit Kainbsipia», aapecoBaHHOH, B NEPBYIO Oue-
pelb, BBIXOJALAM M3 CEJbCKOW MECTHOCTH, CKydYaB-
IIMM ¥ HOCTAJIBI'MPOBABIIUM IO MPEKHEMY 00pasy
sku3Hu. Mpeanusanus censckoit llotnanauu peanu-
3yeTcsl M TIOCPEACTBOM BKIIIOUCHHS B MTPOU3BEIICHUS
PETPOCTIEKTHBHOTO KOMIIOHEHTa. TaK, MpakTU4YeCKH
B KaXXJIOM YIIOMSHYTOM HaMH BBIIIIE TPOU3BEICHUN
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repou BCIIOMUHAIOT JETCTBO M FOHOCTH, MPOBEICH-
HbIE€ B JTHX MECTaX, MPEICTaBISIsI 3TO B KadecTBE
OJTHOTO M3 CaMBIX CYACTJIMBBIX MEPHOJOB B KHU3HU:
Mpuicnenno on 6036pawancs Kk Opyeum 2ocmsm, opy-
eum demsam. K cebe u ceoum bpamovsim, Koeoa oHu
ObLIU MANEHbKUMU, UX OPY3bAM, d HOMOM K MHO20-
YUCTIeHHbIM  NAeMAHHUKAM U niaemannuyam Jlocu
[Tam xe]. C apyroii ctoponsl, P. ITumuep B cBOMX
MPOM3BENIEHUSIX HE OCTaBIsieT 0e3 BHUMAHUSA M CO-
[MANBHBIE BOMIPOCHI, YTO pacCMaTpUBAaeTCs B Kade-
CTBE OJHOW W3 TJABHBIX KadyeCTB COBPEMEHHOMN
moTinaHackoi nurtepatypsl [7]. Tak, repou mpowns-
BEJICHUS CTAJIKUBAIOTCS ¢ HEOOXOAMMOCTBIO C/1aBaTh
CEeMCHHBI OCOOHSK B apeHmy Typucram («CeH-
TAOpbY»), paclpoaaBaTh 3eMJIM, TaK KaKk HE MOTYT Ha
Hel paboraTh («CHer B ampene» W «J[ukuii TOpHBII
TUMBSH») U T. . KoHeuHo, coriacHO KaHOHaM XaH-
pa, B UHAJIEC MPOMCXOJUT CYACTIMBOC Pa3pelICHHE
BCeX MpoOJieM, OJHAKO caMa IOCTaHOBKa BOIIPOCA
yKe BbIIeNsseT TBopuecTBo [lmmdep u3 psga momoo-
HOTO PoJia JINTEPATYPHI.

Eme oxna xapakrepHas dYepra <JIUTEPaTypPHI
Kaiinmesipay, kK KoTopoi oOpamaercs mucaTeIbHUIIa,
— aTeMITOPAJIBLHOCTh C AIEMEHTAMH PETPOCIICKIIUU:

Ho «murepatypa Kaiinbspna» npoTuB nepemeH, H,
KOTZIa OHa CMOTPUT B IPOLLIOE — OOBIYHO HA OJHO MOKO-
JICHWE Ha3aJl, — OHa ONHCHIBACT BHEBPEMEHHOE 3aTHIIHE
N30JIMPOBaHHBIX CEIbCKUX OOIIMH, YbH JpaMbl BPaIaoT-
Cs1 BOKPYT CBSIIECHHUKA MIIM YIUTEIS — NPUOBITHS, OTHE3-
IIbl, CBab0BI, TOXOPOHBI U APYyTHE MeNkue coobiTus. Ha-
JI0 MPU3HATH, YTO 3TU TEMBI XapaKTepHBI IIOTIAHJICKOH
TPaIUIMK 9yBCTBUTEIBHOTO M JOMAIIHETO peaan3Ma, HO
OH, K COKaJCHHUIO, TNPEBPATHICS B CEHTUMEHTAJIbHBIN
no pranp (nepesos Hamr — 3. 3.) [8, c. 315].

JleficTBUTENBHO, TP YTEHUU NpOU3BEAcHUM P.
[Twrgep JOBOJIBHO CIOXKHO MOHSTH, B KAKOE BpeMs
MPOUCXOJNUT JICHCTBHE: B pOMaHax MOYTH HE YIIO-
MUHAIOTCSl UCTOPUYECKUE COOBITHSI, MMEHA MeIHii-
HBIX MEPCOH, YTO MOTJIO ObI aTh OOIee Mpe/cTaB-
JeHne 00 MCTOprYecKoM KoHTekcTe. Jlaxke ojexna,
OIMCAHUIO KOTOPOH B pOMaHax yJemnsieTcs: 0oJbIloe
BHUMaHHUE, HE TIOJTHOCTHIO PACKPHIBACT 3TOM TAMHBI:
Ona coenana Hogylo npuuecky u odema Ovlia, Kax
BUOHO, N0 NOCNEOHEl Mooe: YepHble OPIoKU, cangu-
posast by3Ka u OMUHHIOWUL, YYMb U He 00 WUKO-
aomoxk, nnaw [9]. Jlumb yka3aHue naThl MHUCbMa B
«JIMKOM TOPHOM THMBSIHE», a TaKKe YIIOMHHAHHE
00 yJacTHu ApuYd B CEBEPOMPIIAHJICKOM KOH(DIHMKTE
B «CeHTsI0pe» MO3BOJISIOT ONPEACIUTh BpeMsl JAeH-
crBusa kak 60-80-rr. XX Bexka. TeM He MeHee, MO-
payibHBIE TPUHIIMIBI, ONUCHIBAEMBIE B pPOMaHaX,
CKOpee, TATOTEIOT K BUKTOPHAHCKOMY IpelCTaBlie-
HUIO O JIO3BOJICHHOCTH M Hel03BoJIeHHOCTH. ['epon,
B OCHOBHOM, SIBIISIFOTCS HOCHUTEJSIMH KOHCEPBATHB-
HOTO B3TJIS1/Ia HA J)KU3Hb, YTO, BIPOYEM, HE SBISCTCS

MpeaMETOM KPUTHKH, HaoOOpoT, mpuoOperaer mo-
JIOXKUTENBHYIO aBTOPCKYIO OLIEHKY. DTO OTpa)KaeTcst
U B CIOKETHBIX PELICHUSAX: KaK U B (JIMTEpaType
Kaiinpsapna», B ¢unane moctoitaslie repou [lumaep
[I0JTy4al0T BO3HArpaKICHUE, a OTpHULIATEIbHbIE Iep-
COH@XHU (€cnM MX TaK MOXHO Ha3BaTh, TaK Kak Y
[Iunuep oHuU, ckopee BCEro, JHIIb ABISIOTCA HOCH-
TEJSIMHM 9yKJI0M CHCTEMBI [IEHHOCTEW) OCTaroTCsl HU
¢ yeM. Kak ormeuaer M. Kommbem, ogHoi u3 xa-
PaKTEpHBIX 4yepT «uTeparypsl Kainbspna» Takxe
SIBIISIETCS HANMMYHME «CYACTIIMBOTO (UHANA» ISl TeX
IepcoHaXkel, KoTopele uX 3aciyxuBarot [10, c. 87].
B nenom, 310 MOKHO CBS3aTh CO 3HAYUMBIM MECTOM
B JKM3HU IIOTJIAHJCKOTO OOIIECTBa XPHCTHAHCKOM
Mopaiu, Tak Kak llloTmangus sBuserca penuruos-
HBIM PErMOHOM, TJ€ IOBOJBHO CTPOTO COOJIIOJArOT
KaJIbBUHUCTCKHE MOCTYJIAThl, TaK KaK KaJbBUHU3M
OBLT OCHOBOI KJIFOYEBBIX HHCTHTYTOB, MIOCPEACTBOM
KOTOpBIX (hopMHUpOBanach MIOTJIAHACKAS WICHTHY-
HOCTh W Onarozaps KOTOPBIM OHA COXpaHsUla CBOIO
camoObITHOCTS. [11, c. 37]. [ToaTomMy HeciyuyaiftHO B
pomanax P. [lumuep ynensiercss BHUMaHue JaHHOMY
ACIEKTy IIOTJIAHJACKOM CeNbCKOM >KM3HHU. Tak, B
«CeHTs10pe» OIaroTBOpPHUTENBHAS JESITEIBHOCTD MPH
LEPKBH 3aHUMAET OOJIBIIIOE MECTO B )KHM3HHU JKUTEIEH
Kpost u bannena, B pomane «B kaHyH PoxaectBa»
MMEHHO CBSIICHHUK OKa3bIBaeT MojaepkKy Ockapy
B NEpeXUBaHUU CMEpPTH XeHbl: Ockap, 6ce Haxa-
oumcs. bBrazooapsa eawell npogeccuu yepxkoss ce-
20a Oblna 3HAYUMENLHOU YACMbIO 8AUEl HCUSHU, U
8bl MAK Jce XOPOULO 3HAKOMbL C BeNUKUMU Oubel-
CKUMU NOCMYIAMAMU JHCUSHU U CMepmu, KaK U s
[12]. Kpome TOro, uepkoBb BUIHA U3 OKHA J0Ma
Ockapa u DOnb(puiibl, YTO M3HAYAIBHO BBI3BIBAJIO
HenpuaTue repoeB. OJHAKO MOCTENEHHO OHA IIpe-
BpalaeTcsi B HEOTbEMJIEMYIO 4acTh Iei3axa, cra-
HOBSICh BOIUIOLICHHEM IIOKOSI M YMHUPOTBOPEHHUSL.
Kpome TOro, MMEHHO BOKpYr MOCEUICHHS LEPKBU
CTpouTcsl xu3Hb Bcero CaszepieHza, YTO CO3JAeT
3¢ GEeKT TUKINYHOCTH, XapaKTepHO! ISl MANIITHYE-
CKOH JIUTEPATyPHI.

[ToMUMO pEeTUTHO3HBIX MPA3THUKOB, U B <JIUTE-
parype Kaiinbsipmay, u B pomanax P. [Turuep 60mb-
[IOW aKIEHT JelacTCs Ha TPAJAWIMSIX U OObIYasx,
pPacIpoOCTpaHEHHBIX B IIOTIAHACKONW MPOBHUHIIUH.
Tak, Beck croxeT «CeHTSIOps» CTPOUTCS BOKPYT
Oonpmioro 6ana, KOTOpPBHIH aKTyalu3UpyeT MOTHB
HOCTQJILIMM TIO TIpeXHeMy o0pa3y xu3Hd. [epou
Oy/ATO CHOBa OKa3bIBAIOTCSl B CBOCH IOHOCTH, U 3TO
MIO3BOJIAET UM NEPECMOTPETH CBOM B3IJIS/IBI HA MUD.
Tak, ApuM HpeoAOJEBAET CBOE IOCTTPAaBMATHYE-
CKOE paccTpoONCTBO, DJIMYH] OTKA3bIBAETCS OT MPO-
LIUIOW CTpacTH panu cembd, a M3aben mpuHuMmaer
CBOIO CTapoCTh. 3HAYMMOCTH 3TOTO COOBITHS IOJ-
YEepKUBAETCS M TEM, YTO Onarojiapsi eMy BOCCTaHAB-
JIMBAIOTCS yTPauy€HHBIE CBA3M MEXIY WICHaMH ce-
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MBH, a 3TO, B CBOIO OuU€pelb, OTCHUIACT YUTATEN K
KJIAaHOBOHM CHCTEeMe MIOTIaHiacKoro obmiecTBa. Kpo-
M€ TOr0, BO BCEX YKA3aHHBIX POMaHaX MHOI'OKPAaTHO
VIOMHMHAIOTCSL TaKW€ CTEPEOTUIHBIC AJIEMEHTHI
LIOTJIAHJCKOH CENbCKOI MOBCEIHEBHOCTH, KaK 0XO-
Ta, ppibajika, MocemeHne SpMapoK U BeuepHee Bpe-
MSIMPOBOXKJICHUE Mepe]] KaMiuHOM. Bce oHUM BEITION-
HSIOT TPU OCHOBHBIC ()YHKIIMH: CHUMBOJHU3UPYIOT
CBS3b C MPOLUIbIM; CO3JAI0T YyBCTBO CIMHEHHUS ISl
repoeB; YCHIMBAKOT KOHTPACT MEXKAY CYETOH cO-
BPEMEHHON TOPOJACKOW >KU3HU U TAPMOHHEN «BEY-
HOI» cenbckoi loTnanauu.

[locnennroro pynkIMio B mponsseneHusx [lmm-
yep peanu3yloT U INel3aKHble 3apucoBKU. Bece oHuM
MIpe/ICTaBIECHbl B POMAaHTUUYECKOM Kiltoue: Oma pas-
HUHA C WUPOKUMU NOJOCAMU MEMHO20 6epecKd U
3anAAMamMyu  NONCYXIA0U Mpasvl NPOCMUPANACh 60
8Ce CMOPOHDI, HACKOAbKO X8AMAN0 2na3;, Mo mym,
Mo mam GUOHENUCh 3usioujue mopsnvie 6bleMKU U
Mpaunbsle enaznuysl bonom [6]. 3aech TakKe MOKHO
VBUICTH BIMSIHUC «IUTepaTypbl Kalnbsipaa», oqHa-
KO UMEHHO TaKOW TOJXOJ K pempe3eHTaIu odpasza
[loTtnanauu CTAaHOBWJICS MPEAMETOM KPHUTHKHU W,
COrylacHO cijoBaM wuccienoBarens Jx. Mwinapa,
MpUBEN K CO3/IaHUI0 JIOXHOTO oOpasza llloTnanmun
[1, c. 384].

OTO ’Xe HACTpOeHHE TIepelaeTcss U KUTEIIM
3TUX IMIOTAAHACKHUX moceneHui. Ilumdyep Hangenser
HX TAaKUMH YepTaM{ MIOTIAHJICKOIO HAIlMOHAJIBLHOIO
XapakTepa, Kak HeKOTopast )KeCTKOCTh, TPyO0OCTh, HO
B TO K€ BpeMsI OTYEPKUBAET UX MYAPOCTh U TOCTE-
MpuUMCTBO. TakuM 00pa3oM, B TPOU3BEACHUAX Ha-
XOJIUT OTPAXKEHUE U «KAJEHOHCKAs aHTHCHU3UTHUS,
CTaBIlIasi OCHOBOWM MIOTIAHJCKOTO MHPOBO33PEHUSI.
Oco0eHHO ApKO 3TH KayecTBa MPOSIBISAIOTCA B KOH-
Tpacte ¢ «ay>XuMmy». JKurenu OONBIINX TOPOJOB, a
TaK)kK€ WHOCTPAHIBI (B OCHOBHOM, aMEPHKAaHIIbI) B
pomanax [lumdep cHavanma KakyTcsl palliOHaJIbHBI-
MU ¥ UUHUYHBIMU, HO nof BiausiHueM lllotnanauu u
€e JKUTeJed MOCTENEHHO JIMIIAIOTCS 3TUX KayecTB,
oOpeTas TyIMEBHYIO TapMOHHIO. Tak MPOUCXOIUT C
Bupmxunueit, Takkepom u Hoanem B «CeHTs10pe»,
Kaponmunoii B «CHere B ampene», Bukropuei B
«JIMKOM TOPHOM THUMBbsIHEY, DNbhpuaol «B kanyHe
PoxnectBay. IlocTeNIEHHO OHU TEPSIIOT CTaTYC «4y-
KUX», CTAaHOBSACh YacTblO CO3JAHHOTO aBTOPOM
LIOTJIAHJCKOTO MUpa.

Takum o06pa3om, B CBOMX Mpom3BeAeHUSIX Po3a-
myHna [lmrgep oOpamaercs K TpaauiusaM «IHTepa-
Typbel Kainespaa», nomynsproit B Illommanguu Ha
pybexe XIX—XX BB. [lucarenpHUIIa HCHOIB3YyET
MIPUEMBI W CIOKETHBIC PEIICHUS, XapaKTePHBIC IS
MPOU3BEICHUIN 3TOro kaHpa. MecToMm JeHCTBUS ee
POMaHOB CTAHOBATCSI TMPOBUHITHAIBHBIC IIOTIAH/-
CKHE ITOCENIeHHSI, HCKIIFOUEHHBIE U3 OOIIEro MmoToKa
BpeMeHU. CIOKeT pa3BOpauMBaeTCs Yalle BCEro BO-

Kpyr Tpue3ia «4Uy>KUX», KOTOpbIe B JalibHEUIIEM
MIPEBPAIIAIOTCSI B «CBOWX» M CTAHOBSTCA YaCTBHIO
MIOTIIAHACKOTO coobmectBa. Pomansr P. Ilmmaep
OTJIMYAIOTCS TAKXKe JUIAKTHYHOCTBIO, KOTopas 0a-
3UpYyeTCsl Ha XpUCTHAHCKOW mopanu. Kpome Toro,
McaTeNbHUIa N300pakaeT B CBOUX MPOU3BEICHHSIX
HaI[MOHAJbHBIE 00pa3bl, MOJYCPKUBAs JBOHCTBCH-
HOCTh MIOTJAHJCKOTO HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa.
Cennckas llotnanaus 3/eCh CTAHOBUTCS BOILIOIIIE-
HUEM TapMOHHH, YTO TPOSBISIETCS MPEXE BCETO B
ee MpHupoje, U300paKeHHOH, BIIPOYEM, CTEPEOTHUII-
HO.

Pabota BbInonHeHa 3a cueT rpaHTa AKaJeMUH HayK
PeciyOnmkn TarapcraH, NpeaocTaBIEHHOTO MOJIOABIM
KaH/[u/JaTaM HayK (IOCTIOKTOpaHTaM) C LENbI0 3aIlUThI
JOKTOPCKOM  JuccepTaliy,  BBINOJHEHHS  HAay4HO-
HCCIIEI0BATENbCKUX PAabOT, a TaKKe BBHIMOJHEHUS TPYIO-
BBIX ()YHKIIMH B HAyYHBIX M 00pa30BaTENIbHBIX OpraHU3a-
msix PecrryOonmukm Tatapcran B paMkax ['ocymapcTBeH-
HOW mporpammbl PecmyOmmku Tarapcran «Haydro-
TexHoyormyeckoe pasputue Pecrryonuku Tartapctany.
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